L 151/116 Jornal Oficial da Unido Europeia 7.6.2019

DIRETIVA (UE) 2019/883 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 17 de abril de 2019

relativa aos meios portudrios de rececio de residuos provenientes dos navios, que altera a Diretiva
2010/65/UE e revoga a Diretiva 2000/59/CE

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 100.%, n.° 2,
Tendo em conta a proposta da Comissio Europeia,

Ap6s transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu (1),

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (?),

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio (%),

Considerando o seguinte:

(1) A politica maritima da Unido destina-se a assegurar um elevado nivel de seguranca e de protecio do ambiente.
Pode conseguir-se tal objetivo dando cumprimento as convengdes, cddigos e resolucdes internacionais e preser-
vando simultaneamente a liberdade de navegacdo estabelecida pela Convencdo das Nacdes Unidas sobre o Direito
do Mar (<UNCLOS»).

(2) O Objetivo de Desenvolvimento Sustentdvel n.° 14 das Nagdes Unidas chama a aten¢do para as ameagas que
representam a poluicdo marinha, a polui¢do por nutrientes, o esgotamento dos recursos e as alteragdes climaticas,
todos eles causados essencialmente pela atividade humana. Essas ameagas exercem pressdes suplementares sobre os
sistemas ambientais, como a biodiversidade e a infraestrutura natural, ao mesmo tempo que criam problemas
socioeconémicos a nivel mundial, incluindo riscos para a satide, a seguranca e financeiros. A Unido deverd
trabalhar para proteger as espécies marinhas e apoiar as pessoas que dependem dos oceanos, seja por questdes
de emprego, de recursos ou de lazer.

(3) A Convencdo Internacional para a Prevencdo da Poluicio por Navios («Convengio MARPOL») prevé proibicdes
gerais das descargas de navios no mar, mas também regula as condi¢des em que certos tipos de residuos podem
ser descarregados no meio marinho. A Convengdo MARPOL exige que as Partes contratantes assegurem a €xis-
téncia de meios de rece¢do adequados nos portos.

(4 A Unido prosseguiu a aplicagdo de partes da Convengdo MARPOL através da Diretiva 2000/59/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho (%), seguindo uma abordagem baseada nos portos. A Diretiva 2000/59/CE visa conciliar o
interesse do bom funcionamento dos transportes maritimos com a protegdo do meio marinho.

(5)  Nas tltimas duas décadas, a Convencdo MARPOL e os seus anexos sofreram alteragdes importantes que instituiram
normas mais estritas e proibi¢des de descargas no mar de residuos provenientes dos navios.

(6) O anexo VI da Convencdo MARPOL introduziu normas de descarga para novas categorias de residuos, em especial
os residuos provenientes dos sistemas de tratamento de efluentes gasosos constituidos por lamas e dguas de
escoamento. Estas categorias de residuos deverdo ser incluidas no ambito de aplicagdo da presente diretiva.

(1) JO C 283 de 10.8.2018, p. 61.

() JO C 461 de 21.12.2018, p. 220.

(%) Posicdo do Parlamento Europeu de 13 de marco de 2019 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial) e decisdo do Conselho de 9 de abril
de 2019.

(*) Diretiva 2000/59/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de novembro de 2000, relativa aos meios portudrios de rececio
de residuos gerados em navios e de residuos da carga (JO L 332 de 28.12.2000, p. 81).
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(7)  Os Estados-Membros deverdo continuar a trabalhar ao nivel da Organizagdo Maritima Internacional (<OMD») para
que sejam tidos em conta, de forma global, os impactos ambientais das descargas de dguas residuais provenientes
da depuracdo em circuito aberto, incluindo para a adogio de medidas destinadas a combater os eventuais impactos.

(8)  Os Estados-Membros deverdo ser incentivados a tomar as medidas adequadas nos termos da Diretiva 2000/60/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho (%), incluindo a proibigdo das descargas de dguas residuais provenientes da
depuragdo em circuito aberto e de certos residuos da carga nas suas dguas territoriais.

(99 Em 1de marco de 2018, a OMI aprovou as diretrizes consolidadas revistas destinadas aos fornecedores e
utilizadores de meios portudrios de rece¢do (MEPC.1/Circ. 834/Rev. 1), (a seguir designadas «Orientagdo consoli-
dada da OMD) que incluem os modelos normalizados para a notificagdo dos residuos, para a nota de recebimento
de residuos, e para a comunicagio de alegadas insuficiéncias dos meios portudrios de rececdo, bem como os
requisitos de comunica¢do dos meios portudrios de recegdo de residuos.

(10)  Apesar dessa evolucdo regulamentar, as descargas de residuos no mar continuam a verificar-se, com importantes
custos ambientais, sociais e econdémicos. Isto deve-se a um conjunto de fatores, a saber, nem sempre existirem
meios portudrios de rece¢do adequados nos portos, a aplicagdo da legislacdo ser frequentemente insuficiente e
existir falta de incentivos para entregar os residuos em terra.

(11) A Diretiva 2000/59/CE contribuiu para aumentar os volumes de residuos entregues em meios portudrios de
rece¢do, nomeadamente, assegurando que os navios contribuam para os custos desses meios portudrios, indepen-
dentemente de os utilizarem efetivamente, pelo que tem sido fundamental para reduzir as descargas de residuos no
mar, como revelou a avaliagio dessa diretiva realizada no contexto do programa para a adequagio e a eficicia da
regulamentacdo (avaliacdo REFIT).

(12) A avaliagdo REFIT demonstrou igualmente que a Diretiva 2000/59/CE ndo foi plenamente eficaz devido a
incoeréncias com o regime da Convengdo MARPOL. Além disso, os Estados-Membros interpretaram de forma
diferente os conceitos essenciais dessa diretiva, como a adequagdo das instalacdes, a notificacdo prévia de residuos,
a obrigacdo de entrega de residuos em meios portudrios de recegdo e as isengdes aplicaveis aos navios que efetuam
servigos regulares. A avaliacdo REFIT apelou a uma maior harmonizagdo desses conceitos e ao pleno alinhamento
com a Convencdo MARPOL, como meio de evitar encargos administrativos desnecessdrios para os portos e seus
utilizadores.

(13) A fim de alinhar a Diretiva 2005/35/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (¢) com as disposi¢des aplicaveis da
Convengdo MARPOL sobre normas de descarga, a Comissdo deverd analisar a conveniéncia de uma revisio dessa
diretiva, nomeadamente através do alargamento do seu dmbito de aplicagio.

(14) A politica maritima da Unido deverd visar um elevado nivel de protecio do meio marinho, tendo em conta a
diversidade das zonas maritimas da Unido. Essa politica deverd basear-se nos principios da acdo preventiva, da
correcio dos danos causados ao meio marinho prioritariamente na fonte e do poluidor-pagador.

(15) A presente diretiva deverd desempenhar um papel fundamental para a aplicagdo da legislagdo e dos principios
principais em matéria de ambiente no contexto dos portos e da gestio dos residuos provenientes de navios. A
Diretiva 2008/56/CE () e a Diretiva 2008/98/CE do Parlamento Europeu e do Conselho () revelam-se instrumen-
tos relevantes a este respeito.

(16) A Diretiva 2008/98/CE estabelece os principais principios de gestdo de residuos, incluindo o principio do «polui-
dor-pagador» e a hierarquia dos residuos, que preconiza a reutilizagdo e reciclagem de residuos face a outros tipos
de valorizagdo e eliminagdo dos residuos e exige a criacdo de sistemas para a sua recolha separada. Além disso, o
conceito de responsabilidade alargada do produtor é um principio orientador do direito da Unido em matéria de
residuos, segundo o qual os produtores sdo responsédveis pelo impacto ambiental dos seus produtos ao longo do
ciclo de vida dos mesmos. Essas obrigagdes também se aplicam a gestdo dos residuos provenientes dos navios.

(°) Diretiva 2000/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2000, que estabelece um quadro de agdo
comunitdria no dominio da politica da dgua (JO L 327 de 22.12.2000, p. 1).

(%) Diretiva 2005/35/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de setembro de 2005, relativa a polui¢do por navios e a introdugao
de sangdes incluindo sangdes penais, por crimes de polui¢do (JO L 255 de 30.9.2005, p. 11).

(’) Diretiva 2008/56/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de junho de 2008, que estabelece um quadro de a¢do comunitdria
no dominio da politica para o meio marinho (Diretiva-Quadro Estratégia Marinha) (JO L 164 de 25.6.2008, p. 19).

(%) Diretiva 2008/98/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de novembro de 2008, relativa aos residuos e que revoga certas
diretivas (JO L 312 de 22.11.2008, p. 3).
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(17) A recolha separada de residuos provenientes de navios, incluindo as artes de pesca abandonadas, é necessdria para
garantir a sua posterior recuperacdo a fim de permitir a preparacdo para reutilizacdo ou reciclagem na cadeia de
gestdo de residuos a jusante e para impedir que causem danos a fauna marinha e ao meio marinho. Os residuos
sdo frequentemente separados a bordo dos navios, de acordo com as normas e os padrdes internacionais, e o
direito da Unido deverd assegurar que esses esforcos de separacdo de residuos a bordo ndo sejam prejudicados pela
falta de disposi¢des de recolha separada em terra.

(18)  Todos os anos um volume substancial de plasticos entra nos mares e nos oceanos na Unido. Embora, na maior
parte das zonas maritimas, a maioria do lixo marinho seja proveniente de atividades em terra, o setor dos
transportes maritimo, incluindo os setores de pesca e de recreio, contribui também de forma importante com
descargas de residuos, incluindo pldsticos e artes de pesca abandonadas, que vdo diretamente para o mar.

(19) A Diretiva 2008/98CE exorta os Estados-Membros a deixar de produzir lixo marinho a fim de contribuir para o
Objetivo de Desenvolvimento Sustentdvel das Nagdes Unidas de prevenir e reduzir significativamente a poluigdo
marinha de todos os tipos.

(20) A Comisso, na sua Comunicagdo de 2 de dezembro de 2015 intitulada «Fechar o ciclo — Plano de acdo da UE
para a estratégia para a economia circular», reconheceu o papel especifico que a Diretiva 2000/59/CE desempenhou
neste contexto, assegurando a existéncia de meios adequados de rececdo de residuos e assegurando, simultanea-
mente, um nivel adequado de incentivos e o cumprimento da entrega de residuos as instalacdes em terra.

(21)  As instalagdes offshore sio uma das fontes maritimas de lixo marinho. Por esta razdo, os Estados-Membros deverdo
adotar medidas adequadas para a entrega de residuos das instalacdes offshore que arvoram o seu pavilhdo ou que
operam nas suas dguas e garantir o cumprimento das normas rigorosas de descarga estabelecidas na Convencio
MARPOL aplicéveis as instalagdes offshore.

(22)  Os residuos, em especial os residuos de pldsticos, provenientes dos rios contam-se entre os principais constituintes
do lixo marinho, que inclui as descargas das embarcagdes de navegagdo interior. Essas embarca¢des deverdo, por
conseguinte, estar sujeitas a normas de descarga e de entrega rigorosas. Atualmente, essas regras sio determinadas
pela comissdo fluvial competente. No entanto, os portos fluviais encontram-se abrangidos pelo direito da Unido em
matéria de residuos. Para prosseguir os esfor¢os de harmonizacio do regime legal das vias navegdveis interiores da
Unido, a Comissio ¢é convidada a avaliar um regime da Unido para as normas de descarga e entrega das
embarcacdes de navegagido interior, tendo em conta a Convengao relativa a recolha, depdsito e recegio de residuos
produzidos durante a navegagdo no Reno e nas vias navegaveis interiores, de 9 de setembro de 1996 (CDNI).

(23) O Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do Conselho (°) exige que os navios de pesca da Unido tenham a bordo
equipamento para recuperar as artes de pesca perdidas. Em caso de perda das artes de pesca, o comandante do
navio deve tentar recuperd-la o mais rapidamente possivel. Se as artes de pesca perdidas ndo puderem ser
recuperadas o comandante do navio de pesca deve informar as autoridades do seu Estado-Membro de pavilhdo
no prazo de 24 horas. O Estado-Membro de pavilhdo, por sua vez, deve informar a autoridade competente do
Estado-Membro costeiro. As informagdes incluem o niimero de identificagdo externo e o nome do navio de pesca,
o tipo e a localizagdo das artes de pesca perdidas, bem como as medidas que foram tomadas para as recuperar. Os
navios de pesca inferiores a 12 metros podem ser isentos desta obrigacdo. De acordo com a proposta de
Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que altera o Regulamento (CE) n.° 1224/2009, a declaragdo
pelo navio de pesca deve ser feita num didrio de bordo eletronico, e os Estados-Membros sdo obrigados a recolher
e a registar as informacdes relativas as artes de pesca perdidas e a transmitir essas informagdes a Comissdo
mediante pedido. As informagdes recolhidas e disponiveis nas notas de recebimento de residuos relativas aos
residuos pescados passivamente de acordo com a presente diretiva poderdo igualmente ser declaradas desta forma.

(24 Nos termos da Convengio Internacional para o Controlo e a Gestdo das Aguas de Lastro e Sedimentos dos Navios,
que foi adotada em 13 de fevereiro de 2004 pela OMI e que entrou em vigor em 8 de setembro de 2017, todos os
navios sdo obrigados a aplicar procedimentos de gestdo de dguas de lastro de acordo com as normas da OM], e os
portos e terminais designados para a limpeza e a reparacdo dos tanques de dgua de lastro sdo obrigados a dispor
de meios adequados para a rececio de sedimentos.

(°) Regulamento (CE) n.° 12242009 do Conselho, de 20 de novembro de 2009, que institui um regime da Unido de controlo a fim de
assegurar o cumprimento das regras da politica comum das pescas, altera os Regulamentos (CE) n.° 847/96, (CE) n.° 23712002, (CE)
n°811/2004, (CE) n.°768/2005, (CE) n.°2115/2005, (CE) n.2166/2005, (CE) n.° 388/2006, (CE) n.° 509/2007, (CE)
n.° 676/2007, (CE) n.° 1098/2007, (CE) n.° 1300/2008, (CE) n.° 1342/2008, e revoga os Regulamentos (CEE) n.° 2847/93, (CE)
n.°1627/94 e (CE) n.° 1966/2006 (JO L 343 de 22.12.2009, p. 1).
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(25)  Considera-se que um meio portudrio de recegdo é adequado se for capaz de satisfazer as necessidades dos navios
que normalmente utilizam esse porto, sem causar atrasos indevidos, como, alids, especificado na Orientacdo
consolidada da OMI e nas Orienta¢des da OMI para assegurar a adequacdo dos meios portudrios de rececdo de
residuos [Resolugdo MEPC.83(44)]. A adequagdo diz respeito tanto as condi¢des de exploracdo desses meios, tendo
em conta as necessidades dos utilizadores, como a sua gestio ambiental, de acordo com o direito da Unido em
matéria de residuos. Poderd, em alguns casos, ser dificil avaliar se um meio portudrio de rececdo situado fora da
Unido cumpre essa norma.

(26) O Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho (1) exige que os restos de cozinha e de
mesa internacionais sejam incinerados ou enterrados num aterro autorizado, incluindo os residuos provenientes de
navios em escala nos portos da Unido que possam ter estado em contacto com subprodutos animais a bordo. A
fim de que este requisito ndo limite a preparacdo para a reutilizacdo e reciclagem de residuos dos navios, deverdo
ser envidados esforgos nos termos da Orientacdo consolidada da OMI para melhor separar os residuos de modo a
que qualquer potencial contaminacdo de residuos, tais como os residuos de embalagens, possa ser evitada.

(27)  Nos termos do Regulamento (CE) n.° 1069/2009, em conjugacio com o Regulamento (UE) n.° 142/2011 da
Comissdo ('!) as viagens intra-Unido ndo sdo consideradas efetuadas por meios de transporte «que efetuem trans-
portes internacionais» e os restos de cozinha e de mesa provenientes dessas viagens ndo necessitam de ser
incinerados. Todavia, essas viagens intra-Unido sdo consideradas «viagens internacionais» nos termos da legislacio
maritima internacional [Conven¢gdo MARPOL e a Convengdo Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no
Mar (Convengdo SOLAS)]. A fim de assegurar a coeréncia do direito da Unido, as defini¢des do Regulamento (CE)
n.° 1069/2009 deverdo ser seguidas quando se definir o 4mbito e o tratamento dos restos de cozinha e de mesa
internacionais ao abrigo da presente diretiva, em conjugacido com o Regulamento (UE) n.° 142/2011.

(28)  Para garantir a adequacdo dos meios portudrios de rececdo, é essencial proceder ao desenvolvimento, a aplicagido e
a reavaliagio do plano de rececdo e gestdo de residuos, com base na consulta de todas as partes interessadas. Por
motivos de ordem pratica e de organizagdo, os portos vizinhos na mesma regido geografica poderdo desejar
desenvolver um plano comum que contemple a disponibilidade de meios portudrios de rece¢do adequados em
cada um dos portos abrangidos pelo mesmo plano e que preveja um regime administrativo comum.

(29) Poderd ser dificil adotar e controlar planos de rece¢do e gestio de residuos para os pequenos portos nio
comerciais, tais como as dreas de amarracdo e as marinas, que recebem pouco trafego, que é constituido apenas
por embarcacdes de recreio, ou que s6 sdo utilizadas durante uma parte do ano. Os residuos provenientes destes
pequenos portos sdo habitualmente tratados pelo sistema municipal de gestdo de residuos, de acordo com os
principios estabelecidos na Diretiva 2008/98/CE. A fim de ndo sobrecarregar as autoridades locais e facilitar a
gestdo dos residuos nesses pequenos portos, deverd ser suficiente que os residuos desses portos sejam incluidos no
fluxo de residuos municipais e geridos em conformidade, que o porto disponibilize informagdes sobre a rececdo de
residuos disponivel aos seus utilizadores, e que os portos isentos sejam assinalados num sistema eletrénico a fim de
permitir um nivel minimo de monitorizacdo.

(30)  Para tratar o problema do lixo marinho de forma eficaz, é fundamental proporcionar o nivel adequado de
incentivos para a entrega de residuos em meios portudrios de rece¢do, nomeadamente os residuos abrangidos
pelo anexo V da Convengdo MARPOL (a seguir designados «residuos do anexo V da Convengdo MARPOL»). Tal
poderd ser alcancado através de um sistema de recuperacdo dos custos, o que requer a aplicacio de uma taxa
indireta. A referida taxa indireta deverd ser devida independentemente da entrega de residuos e deverd conferir um
direito de entrega dos residuos sem quaisquer encargos diretos adicionais. O setor da pesca e recreativo, dada a sua
contribui¢do para a ocorréncia de lixo marinho, deverd também ser sujeito a taxa indireta. Contudo, caso um navio
entregue uma quantidade excecional de residuos do anexo V da Convengdo MARPOL, especialmente residuos
operacionais, que excedam a capacidade maxima de armazenamento de residuos a bordo mencionada no formu-
lirio de notificagdo prévia da entrega de residuos, deverd poder ser cobrada uma taxa direta adicional, a fim de
garantir que os custos relacionados com a rececdo dessa quantidade excecional de residuos ndo constituam um
encargo desproporcionado para o sistema de recuperacdo de custos do porto. Tal poderd também verificar-se caso
a capacidade de armazenamento de residuos a bordo declarada seja excessiva ou desproporcionada.

(%9 Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009, que define regras sanitdrias
relativas a subprodutos animais e produtos derivados ndo destinados ao consumo humano e que revoga o Regulamento (CE)
n.° 1774/2002 (Regulamento Subprodutos Animais) (JO L 300 de 14.11.2009, p. 1).

Regulamento (UE) n.° 142/2011 da Comissdo, de 25 de fevereiro de 2011, que aplica o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho, que define regras sanitdrias relativas a subprodutos animais e produtos derivados ndo destinados
ao consumo humano e que aplica a Diretiva 97/78/CE do Conselho no que se refere a certas amostras e certos artigos isentos de
controlos veterindrios nas fronteiras ao abrigo da referida diretiva (JO L 54 de 26.2.2011, p. 1).

(11
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(31) Em alguns Estados-Membros, foram criados sistemas para prever um financiamento alternativo dos custos da
recolha e gestdo em terra dos residuos das artes de pesca e dos residuos pescados passivamente, incluindo os
sistemas de «pesca do lixo». Essas iniciativas deverdo ser bem recebidas, e os Estados-Membros deverdo ser
incentivados a complementar os sistemas de recuperagdo dos custos estabelecidos de acordo com a presente
diretiva com a pesca de lixo para cobrir os custos dos residuos pescados passivamente. Sendo assim, os referidos
sistemas de recuperacdo dos custos, que se baseiam na aplicagdo de uma taxa indireta de 100 % aos residuos do
anexo V da Convengdo MARPOL, excluindo os residuos da carga, ndo deverdo criar para as comunidades
piscatérias portudrias desincentivos a participagdo nos sistemas existentes de entrega dos residuos pescados pas-
sivamente.

(32)  As taxas do navio deverdo poder ser reduzidas para os navios concebidos, equipados ou explorados para minimizar
os residuos, segundo determinados critérios a desenvolver ao abrigo das competéncias de execucdo conferidas a
Comissdo, de acordo com as diretrizes da OMI para a aplicagdo do anexo V da Conven¢io MARPOL e com as
normas elaboradas pela Organizagdo Internacional de Normalizagdo. A redugdo e reciclagem eficiente dos residuos
podem ser alcangadas principalmente através da separacdo eficaz dos residuos a bordo em conformidade com essas
diretrizes e normas.

(33) Dada a natureza da atividade, caracterizada por escalas frequentes, o transporte maritimo de curta distncia depara-
-se com custos significativos no ambito do atual sistema de entrega de residuos em meios portudrios de rececio,
sendo obrigatério o pagamento de uma taxa em cada escala. Por outro lado, o trifego ndo ¢é suficientemente
programado e regular para poder beneficiar de uma isengdo do pagamento e da entrega de residuos com base
nesses motivos. A fim de limitar o encargo financeiro para o setor, deverdo ser cobradas taxas reduzidas aos
navios, com base no tipo de trifego a que se dedicam.

(34)  Os residuos da carga continuam a ser propriedade do proprietrio da carga apés descarga no terminal e podem ter
um valor econdémico. Por este motivo, os residuos da carga nio deverdo ser incluidos nos sistemas de recuperagio
dos custos e aplicagdo da taxa indireta; as despesas relativas a entrega de residuos de carga deverdo ser pagas pelo
utilizador meio portudrio de rececdo, tal como detalhado nas disposi¢des contratuais entre as partes interessadas ou
noutras disposi¢des de cardter local. Os residuos da carga incluem também os restos da carga liquida oleosa ou
nociva resultantes das operagdes de limpeza aos quais se aplicam as normas de descarga constantes dos anexos I e
II da Convengdo MARPOL e que, em determinadas condigdes, tal como previsto nesses anexos, nio tém de ser
entregues nos portos, para evitar custos operacionais desnecessrios para os navios e o congestionamento nos
portos.

(35)  Os Estados-Membros deverdo incentivar a entrega dos residuos da lavagem de tanques que contenham substancias
flutuantes persistentes de alta viscosidade, eventualmente através de incentivos financeiros adequados.

(36) O ambito de aplicagdo do Regulamento (UE) 2017/352 do Parlamento Europeu e do Conselho ('2) cobre a
disponibilizagdo de meios portudrios de rececdo. O regulamento prevé regras relativamente a transparéncia das
estruturas tarifirias aplicadas a utilizagdo de servicos portudrios, a consulta dos utilizadores do porto e aos
procedimentos de tratamento de queixas. A presente diretiva ultrapassa o regime previsto pelo referido regula-
mento, ao estabelecer requisitos mais pormenorizados em matéria de conce¢do e funcionamento dos sistemas de
recuperagdo dos custos para os meios portudrios de rececdo dos residuos provenientes de navios e de transparéncia
da estrutura de custos.

(37)  Para além dos incentivos a entrega de residuos, importa sobretudo garantir o cumprimento efetivo da obrigacio de
entrega que deverd seguir uma abordagem baseada no risco, para a qual deverd ser criado um mecanismo de
sele¢do da Unido baseado no risco.

(38) Um dos principais obstculos ao cumprimento efetivo da obrigagdo de entrega reside nas diferengas de inter-
pretacdo e aplicacdo pelos Estados-Membros da excegdo baseada na capacidade suficiente de armazenamento. A
fim de evitar que a aplicacdo desta exce¢do ponha em causa o objetivo principal da presente diretiva, deverd ser
especificado em mais pormenor que, nomeadamente no que diz respeito ao porto de escala seguinte, a capacidade
de armazenamento suficiente deverd ser determinada de forma harmonizada, com base em métodos e critérios
comuns. Caso seja dificil determinar se os portos localizados fora da Unido dispdem de meios portudrios de
recegdo adequados, é essencial que a autoridade competente pondere atentamente a aplicagdo da excecio.

('?) Regulamento (UE) 2017/352 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de fevereiro de 2017, que estabelece o regime da
prestagdo de servicos portudrios e regras comuns relativas a transparéncia financeira dos portos (JO L 57 de 3.3.2017, p.1).
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(39)  E necessdria uma maior harmonizagio do regime de isengdes para os navios que efetuam servicos regulares com
escalas frequentes e regulares, nomeadamente uma clarificagdo dos termos utilizados e das condi¢des que regem
essas isengdes. A avaliagdo REFIT e a avaliacio de impacto revelaram que a falta de harmonizacio das condicdes e
da aplicagdo das isen¢des resultou num encargo administrativo desnecessdrio para os navios e portos.

(40) A monitorizacdo e o controlo da aplicacdo deverdo ser facilitados através de um sistema baseado na comunicagdo
e no intercimbio eletrénicos de informagdes. Para esse efeito, as informacdes existentes e o sistema de controlo
criado pela Diretiva 2000/59/CE deverdo ser mais desenvolvidos e continuar a ser explorados com base em
sistemas de dados eletronicos existentes, em especial o sistema de intercimbio de informag¢des maritimas da Unido
(SafeSeaNet) estabelecido pela Diretiva 2002/59/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (%) e a base de dados
das inspecoes (THETIS) estabelecida pela Diretiva 2009/16/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (14). Tal
sistema deverd igualmente incluir as informagdes sobre os meios portudrios de rececdo disponiveis nos diferentes
portos.

(41) A Diretiva 2010/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (*°) simplifica e harmoniza os procedimentos
administrativos aplicados aos transportes maritimos, ao generalizar a transmissdo eletronica das informagdes e
ao simplificar as formalidades de declaragdo. Na Declaracio de Valeta, sobre as prioridades da politica de transporte
maritimo da UE até 2020, aprovada pelo Conselho nas suas Conclusdes de 8 de junho de 2017, convidou-se a
Comissdo a propor o seguimento adequado a revisio da referida diretiva. Entre 25 de outubro de 2017 e 18 de
janeiro de 2018, a Comissdo procedeu a uma consulta piiblica sobre as formalidades de declaragdo exigidas aos
navios. Em 17 de maio de 2018, a Comissdo transmitiu ao Parlamento Europeu e ao Conselho uma proposta de
regulamento que cria um ambiente de plataforma tinica europeia para o setor maritimo e que revoga a Diretiva
2010/65/UE.

(42) A Conven¢do MARPOL exige que as Partes Contratantes mantenham informagdes atualizadas sobre os respetivos
meios portudrios de rece¢do e comuniquem essas informacdes a OML Para o efeito, a OMI criou uma base de
dados relativa aos meios portudrios de rececdo no seu sistema mundial integrado de informagio sobre a navegacio
maritima («GISIS»).

(43) Na sua Orientagdo Consolidada, a OMI prevé a comunicacdo de alegadas insuficiéncias dos meios portudrios de
rececdo. De acordo com esse procedimento, um navio deverd comunicar tais insuficiéncias a administracdo do
Estado de pavilhdo, que, por sua vez, deverd notificar da ocorréncia a OMI e o Estado do porto. O Estado do porto
deverd analisar a comunicacdo e responder nos moldes adequados, informando a OMI e o Estado de pavilhdo
declarante. A comunicagdo das referidas informacdes sobre alegadas insuficiéncias diretamente ao sistema de
informacdo, monitoriza¢do e controlo da aplicacdo previsto na presente diretiva permitiria a transmissdo subse-
quente destas informacdes ao GISIS, libertando os Estados-Membros, enquanto Estados de pavilhdo e do porto, da
sua obriga¢do de comunicagio a OMIL

(44) O subgrupo dos meios portudrios de rececdo, que tinha sido criado no ambito do Férum Europeu do Transporte
Maritimo Sustentdvel e que reunia um vasto leque de peritos no dominio da polui¢do causada por navios e da
gestdo dos residuos provenientes de navios, foi suspenso em dezembro de 2017 devido ao inicio das negociacdes
interinstitucionais. Visto que esse subgrupo facultou a Comissdo conhecimentos especializados e orientagdes
valiosos, seria desejavel criar um grupo de peritos semelhante, encarregado de trocar experiéncias no que respeita
a aplicagdo da presente diretiva.

(45 E importante que as sancdes estabelecidas pelos Estados-Membros sejam devidamente aplicadas e sejam efetivas,
proporcionadas e dissuasivas.

(46) A existéncia de boas condic¢des de trabalho para o pessoal do porto que trabalha nos meios portudrios de rece¢do é
da maior importancia para a criacio de um setor maritimo seguro, eficiente e socialmente responsivel, que seja
capaz de atrair trabalhadores qualificados e garantir condicdes de concorréncia equitativas em toda a Europa. A
formagdo inicial e continua do pessoal é essencial para assegurar a qualidade dos servicos e a prote¢do dos
trabalhadores. As autoridades portudrias e as autoridades dos meios de rececio deverdo assegurar que todo o
pessoal recebe a formagdo necessdria para adquirir os conhecimentos essenciais para o seu trabalho, dando especial
atencdo aos aspetos de saide e de seguranga associados a gestdo de materiais perigosos, e que os requisitos de
formagdo sejam regularmente atualizados de modo a dar resposta aos desafios da inovagdo tecnoldgica.

(*) Diretiva 2002/59/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de junho de 2002, relativa a instituigdo de um sistema
comunitdrio de acompanhamento e de informagdo do trifego de navios e que revoga a Diretiva 93/75/CEE do Conselho
(JO L 208 de 5.8.2002, p. 10).

(% Diretiva 2009/16/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativa a inspecdo de navios pelo Estado do
porto (JO L 131 de 28.5.2009, p. 57).

(**) Diretiva 2010/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de outubro de 2010, relativa as formalidades de declaragdo
exigidas aos navios a chegada efou a partida dos portos dos Estados-Membros e que revoga a Diretiva 2002/6/CE (JO L 283 de
29.10.2010, p. 1).
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(47)  As competéncias atribuidas a Comissdo para aplicar a Diretiva 2000/59/CE deverdo ser atualizadas em conformi-
dade com o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE).

(48) O poder de adotar atos nos termos do artigo 290.° do TFUE deverd ser delegado na Comissdo no que diz respeito
a alteragdo dos anexos da presente diretiva e das referéncias aos instrumentos internacionais, na medida do
necessdrio para os adaptar ao direito da Unido ou para ter em conta a evolugdo a nivel internacional, em especial
ao nivel da OMI; a alteragdo dos anexos da presente diretiva quando tal for necessrio para melhorar as disposicdes
de aplicagio e monitorizacdo nela previstas, em especial no que respeita a notificacio e entrega efetivas de residuos
e a correta aplicacdo das isengdes; bem como, em circunstincias excecionais, caso devidamente justificado por uma
andlise adequada da Comissdo e para evitar uma ameaga grave e inaceitdvel para o ambiente marinho, no que diz
respeito a alteragdo da presente diretiva na medida do necessdrio para evitar tal ameaga, a fim de evitar, se
necessario, que as alteragdes desses instrumentos internacionais se apliquem para efeitos da presente diretiva. E
particularmente importante que a Comissdo proceda as consultas adequadas durante os trabalhos preparatérios,
inclusive ao nivel dos peritos, e que essas consultas sejam conduzidas de acordo com os principios estabelecidos no
Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre Legislar Melhor (*9). Em especial, e a fim de assegurar a
igualdade de participagdo na preparacdo de atos delegados, o Parlamento Europeu e o Conselho recebem todos os
documentos a0 mesmo tempo que os peritos dos Estados-Membros, e os seus peritos tém sistematicamente acesso
as reunides dos grupos de peritos da Comissdo incumbidos da preparacdo de atos delegados.

(49) A fim de prever os métodos de cdlculo da capacidade suficiente de armazenamento de residuos a bordo, de definir
critérios comuns para o reconhecimento, para efeitos da concessdo de uma taxa de residuos reduzida aos navios,
de que a concecdo, o equipamento e o funcionamento do navio demonstram que o navio produz quantidades
reduzidas de residuos e gere os seus residuos de um modo sustentdvel e respeitador do ambiente, de definir
metodologias para os dados de monitorizagdo do volume e da quantidade de residuos pescados passivamente e o
modelo para a sua comunica¢do e de definir em pormenor os elementos de um mecanismo de selecio da Unido
baseado no risco, deverdo ser atribuidas competéncias de execugdo a Comissdo. Essas competéncias deverdo ser
exercidas nos termos do Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho (*7).

(50)  Atendendo a que o objetivo da presente diretiva, a saber, a protecio do meio marinho contra as descargas de
residuos no mar, ndo pode ser suficientemente alcancado pelos Estados-Membros, mas pode, devido a dimensdo da
acdo, ser mais bem alcangado ao nivel da Unido, a Unido pode tomar medidas em conformidade com o principio
da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia. Em conformidade com o principio da
proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, a presente diretiva ndo excede o necessdrio para alcancar esse
objetivo.

(51) A Unido caracteriza-se por diferencas regionais a nivel de portos, como ficou também patente na avaliacio do
impacto territorial realizada pela Comissdo. Os portos variam em fun¢do da sua localizagdo geogréfica, dimensio,
estrutura administrativa e propriedade, e sdo caracterizados pelo tipo de navios que habitualmente os demandam.
Além disso, os sistemas de gestdo de residuos refletem as diferencas a nivel municipal e as infraestruturas de gestdo
de residuos existentes a jusante.

(52) O artigo 349.° do TFUE exige que sejam tidas em consideracdo os condicionalismos especiais das regides ultra-
periféricas da Unido, a saber, da Guadalupe, da Guiana Francesa, da Martinica, de Maiote, da Reunido, de Sdo
Martinho, dos Acores, da Madeira e das Ilhas Candrias. Para garantir a adequacdo e a disponibilidade dos meios
portudrios de rece¢do, pode ser adequado que os Estados-Membros concedam auxilios regionais de funcionamento
aos operadores de meios portudrios de rececdo ou as autoridades portudrias nessas regides da Unido, a fim de dar
resposta aos efeitos das desvantagens permanentes referidas no nesse artigo. Os auxilios regionais de funciona-
mento concedidos pelos Estados-Membros neste contexto ficam isentos da obrigagdo de notificacio estabelecida no
artigo 108.°, n.° 3, do TFUE, se, no momento em que forem concedidos, preencherem as condigdes estabelecidas
pelo Regulamento (UE) n.° 651/2014 da Comissdo (%) adotado nos termos do Regulamento (CE) n.° 994/98 do
Conselho (1?).

(53)  Por conseguinte, a Diretiva 2000/59/CE devera ser revogada,

(1 JO L 123 de 12.5.2016, p. 1.

() Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os
principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execugdo pela
Comissdo (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).

(*®) Regulamento (UE) n.° 651/2014 da Comissdo, de 17 de junho de 2014, que declara certas categorias de auxilio compativeis com o
mercado interno, em aplicacdo dos artigos 107.° e 108.° do Tratado (JO L 187 de 26.6.2014, p. 1).

(") Regulamento (CE) n.° 994/98 do Conselho, de 7 de maio de 1998, relativo a aplicagdo dos artigos 107.° e 108.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia a determinadas categorias de auxilios estatais horizontais (JO L 142 de 14.5.1998, p. 1).
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ADOTARAM A PRESENTE DIRETIVA:

Secc¢do 1
Disposicdes Gerais
Artigo 1.°
Objeto

A presente diretiva visa proteger o meio marinho contra os efeitos negativos das descargas de residuos provenientes dos
navios que utilizem os portos situados na Unido, assegurando ao mesmo tempo o bom funcionamento do trifego
maritimo, melhorando a disponibilidade e a utilizagdo dos meios portudrios de recedo adequados ¢ a entrega de residuos
nesses meios.

Artigo 2.°
Definicdes

Para efeitos da presente diretiva, entende-se por:

1) «Navio», uma embarcagio de qualquer tipo que opere no meio marinho, incluindo os navios de pesca, as embar-
cagdes de recreio, as embarcacdes de sustentacdo dindmica, os veiculos de sustentagdo por ar, os submersiveis e as
estruturas flutuantes;

2) «Convengdo MARPOL», a Convencdo Internacional para a Prevencdo da Poluicio por Navios, na versio atualizada;

3) «Residuos provenientes de navios», todos os residuos, incluindo os residuos da carga, produzidos durante a explo-
racdo de um navio ou durante as operacdes de carga, descarga e limpeza, abrangidos pelo ambito de aplicacdo dos
anexos I, II, IV, V e VI da Convengdo MARPOL e os residuos pescados passivamente;

4) Residuos pescados passivamente», os residuos recolhidos pelas redes durante as operacdes de pesca;

5) «Residuos da carga», os restos das matérias transportadas como carga a bordo que permanecem no convés ou em
pordes ou tanques apds as operacdes de carga e descarga, incluindo excedentes de carga/descarga e derrames,
hiimidos ou secos, ou arrastados em dguas residuais, excluindo poeiras da carga remanescentes no convés ap6és
varrimento ou poeiras nas superficies externas do navio;

6) «Meio portudrio de rececdo», as instalagdes fixas, flutuantes ou madveis aptas a prestar o servico de receber os residuos
provenientes de navios;

7) «Navio de pesca», um navio equipado ou utilizado comercialmente para a captura de peixe ou de outros recursos
vivos do mar;

8) «Embarcacio de recreio», um navio de qualquer tipo, com um casco de comprimento igual ou superior a 2,5 metros,
independentemente do meio de propulsdo, utilizado para fins desportivos ou recreativos, e que ndo se dedica ao
comércio;

9) «Porto», um lugar ou zona geogrifica em que tenham sido efetuados trabalhos de beneficiacio ou instalados
equipamentos concebidos principalmente para permitir a rece¢do de navios, incluindo os fundeadouros sob jurisdigdo
do porto;

10) «Capacidade de armazenamento suficiente», capacidade suficiente para armazenar os residuos a bordo desde o
momento da partida até ao porto de escala seguinte, incluindo os residuos suscetiveis de serem gerados durante
a viagem,;
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11

—

«Servigos regulares», o trafego baseado numa lista publicada ou planeada de hordrios das partidas e chegadas entre
portos identificados, ou as travessias recorrentes que constituem um hordrio de funcionamento;

12

—

«Escalas regulares», viagens repetidas do mesmo navio, formando um padrdo constante entre portos identificados, ou
uma série de viagens entre o mesmo porto sem escalas intermédias;

13

=

«Escalas frequentes», as escalas efetuadas por um navio no mesmo porto pelo menos uma vez por quinzena;

14) «GISIS», o sistema mundial integrado de informacio sobre a navegagdo maritima criado pela OMI;

15) «Tratamento», qualquer operagdo de recuperagdo ou de eliminacio, incluindo a preparacdo que precede a recuperacio
ou eliminagio;
16) «Taxa indireta», a taxa paga pela prestacdo dos servicos do meio portudrio de recegdo, independentemente da entrega

efetiva de residuos provenientes de navios.

Os residuos provenientes de navios a que se refere o n.° 3, sdo considerados residuos na ace¢do do artigo 3.%, ponto 1, da
Diretiva 2008/98/CE.

Artigo 3.°
Ambito de aplicacio

1. A presente diretiva aplica-se a:

a) Todos os navios, qualquer que seja o seu pavilhdo, que escalem ou operem num porto de um Estado-Membro, com
excecdo dos navios dedicados a servi¢os portudrios na acecdo do artigo 1.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/352, e
com exce¢do dos navios de guerra, das unidades auxiliares de marinha e dos navios pertencentes ou operados por um
Estado e utilizados, no momento considerado, exclusivamente para fins de servico ptblico ndo comercial;

b) Todos os portos dos Estados-Membros habitualmente demandados pelos navios abrangidos pelo ambito de aplicagdo
da alinea a).

Para efeitos da presente diretiva, e para evitar aos navios atrasos indevidos, os Estados-Membros podem decidir excluir os
fundeadouros dos seus portos para efeitos da aplicagdo dos artigos 6.%, 7.° e 8.°.

2. Os Estados-Membros tomam medidas para garantir que, sempre que razoavelmente possivel, os navios que ndo sdo
abrangidos pelo ambito de aplicagdo da presente diretiva entreguem os residuos de forma compativel com a presente
diretiva.

3. Os Estados-Membros que ndo tenham portos nem navios que arvorem o seu pavilhdo e que sejam abrangidos pelo
ambito de aplicagdo da presente diretiva podem, com excegdo da obrigagdo prevista no terceiro pardgrafo do presente
nimero, ser dispensados da aplicacdo das disposi¢des da presente diretiva.

Os Estados-Membros que ndo tenham portos abrangidos pelo dmbito de aplicagio da presente diretiva podem ser
dispensados da aplicacdo das disposi¢des da presente diretiva que digam exclusivamente respeito aos portos.

Os Estados-Membros que pretendam prevalecer-se das dispensas previstas no presente nimero comunicam a Comissdo,
até 28 de junho de 2021, se estdo preenchidas as condi¢des relevantes e, em seguida, informam-na anualmente de
qualquer alteragdo subsequente. Até transporem e aplicarem a presente diretiva, esses Estados-Membros ndo podem ter
portos abrangidos pelo dambito de aplicagdo da presente diretiva nem permitir que navios ou embarcagdes abrangidos
pelo ambito de aplicacdo da presente diretiva arvorem o seu pavilhdo.
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Seccdo 2
Disponibilidade de Meios Portudrios de Rececdo Adequados
Artigo 4.°
Meios portudrios de rececio

1. Os Estados-Membros asseguram a disponibilidade de meios portudrios de rece¢do adequados as necessidades dos
navios que normalmente utilizam o porto, sem lhes causar atrasos indevidos.

2. Os Estados-Membros asseguram que:

a) Os meios portudrios de rece¢do tenham capacidade para receber os tipos e as quantidades de residuos provenientes
dos navios que normalmente utilizam esse porto, tendo em conta:

i) as necessidades operacionais dos utilizadores do porto,
ii) as dimensdes e a localizacdo geogrifica do porto,
iii) o tipo de navios que fazem escala no porto, e

iv) as isengdes previstas no artigo 9.°%

b) As formalidades e as modalidades prdticas relativas a utilizagdo dos meios portudrios de rece¢do sejam simples e
rdpidas para evitar aos navios atrasos indevidos;

¢) As taxas cobradas pela entrega ndo criem um desincentivo a utilizacio dos meios portudrios de rececdo por parte dos
navios; e

d) Os meios portudrios de rececdo se ocupem da gestdo dos residuos provenientes dos navios de forma respeitadora do
ambiente, de acordo com a Diretiva 2008/98/CE e outra legislagio da Unido e nacional aplicivel em matéria de
residuos.

Para efeitos do primeiro pardgrafo, alinea d), os Estados-Membros asseguram a recolha separada nos portos dos residuos
provenientes dos navios para facilitar a sua reutiliza¢do e reciclagem, tal como previsto no direito da Unido em matéria de
residuos, em especial a Diretiva 2006/66/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (%), a Diretiva 2008/98/CE, e a
Diretiva 2012/19/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (*!). A fim de facilitar este processo, os meios portudrios de
rece¢do podem recolher as fragdes separadas dos residuos, de acordo com as categorias de residuos definidas na
Convengdo MARPOL, tendo em conta as suas orientagdes.

O primeiro pardgrafo, alinea d), é aplicavel sem prejuizo dos requisitos mais rigorosos impostos pelo Regulamento (CE)
n.° 1069/2009 aplicdveis a gestdo dos restos de cozinha e de mesa provenientes de transportes internacionais.

3. Os Estados-Membros, na sua qualidade de Estados de pavilhdo, utilizam os formuldrios e procedimentos da OMI
para notificar esta organizacio e as autoridades do Estado do porto de alegadas insuficiéncias dos meios portudrios de
rececao.

Os Estados-Membros, na sua qualidade de Estados do porto, investigam todos os casos comunicados de alegadas
insuficiéncias e utilizam os formuldrios e procedimentos da OMI para notificar esta organizagio e o Estado de pavilhdo
declarante do resultado das investigacdes.

4. As autoridades portudrias em causa ou, na sua auséncia, as autoridades competentes, asseguram que as operagdes de
entrega ou rece¢do de residuos sejam acompanhadas de medidas de seguranga suficientes para evitar riscos para pessoas e
para o ambiente nos portos abrangidos pela presente diretiva.

5. Os Estados-Membros garantem que as partes envolvidas na entrega ou recegdo de residuos provenientes de navios
possam reclamar uma indemnizagdo pelos prejuizos causados por atrasos indevidos.

(*%) Diretiva 2006/66/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de setembro de 2006, relativa a pilhas e acumuladores e
respetivos residuos e que revoga a Diretiva 91/157/CEE, (JO L 266 de 26.9.2006, p. 1).

(*') Diretiva 2012/19/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2012, relativa aos residuos de equipamentos elétricos
e eletronicos (JO L 197 de 24.7.2012, p. 38).
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Artigo 5.°
Planos de rececio e gestio de residuos

1. Os Estados-Membros asseguram que seja elaborado e aplicado em cada porto um plano adequado de recegdo e
gestdo de residuos, apds consultas regulares as partes implicadas, nomeadamente, e em especial, aos utilizadores do porto
ou aos seus representantes, e sendo o caso, as autoridades competentes a nivel local, aos operadores do meio portudrio de
rececdo, as organizacdes que aplicam as obrigacdes decorrentes da responsabilidade alargada do produtor e aos repre-
sentantes da sociedade civil. Tais consultas deverdo ser efetuadas tanto durante a fase de preparacio inicial dos planos de
recegdo e gestdo dos residuos como depois da sua adogdo, em especial se ocorrerem alteragdes no que toca aos requisitos
dos artigos 4.°, 6.° ¢ 7.°.

Os requisitos pormenorizados aplicdveis a elaboragdo dos planos de rececdo e gestdo de residuos sdo apresentados no
anexo [

2. Os Estados-Membros asseguram que as seguintes informacdes constantes do plano de recegdo e gestio de residuos
sobre a disponibilidade de meios portudrios de rece¢io adequados, e sobre a estrutura dos custos, sejam claramente
comunicadas aos operadores de navios e colocadas a disposi¢do do publico, de forma facilmente acessivel, numa lingua
oficial do Estado-Membro em que se situa o porto e, se apropriado, numa lingua utilizada a nivel internacional:

a) Localizacdo dos meios portudrios de rececio correspondentes a cada cais e, se apropriado, o periodo de funciona-
mento;

b) Lista dos residuos provenientes dos navios geridos habitualmente pelo porto;
c) Lista das pessoas a contactar, dos operadores dos meios portudrios de recegdo e dos servicos propostos;
d) Descri¢do dos procedimentos de entrega dos residuos;

e) Descricdo dos sistemas de recuperagdo dos custos, incluindo os sistemas e fundos de gestdo de residuos, como referido
no anexo IV, se for caso disso.

As informagdes referidas no primeiro pardgrafo do presente nimero sio igualmente disponibilizadas por via eletrénica e
mantidas atualizadas na parte respetiva do sistema de informagdo, monitorizagio e controlo da aplicacdo a que se refere o
artigo 13.°.

3. Sempre que necessdrio por razdes de eficiéncia, os planos de rece¢do e gestdo de residuos podem ser elaborados
conjuntamente por dois ou mais portos vizinhos da mesma regido geografica, com um nivel adequado de participagio de
cada porto, desde que as necessidades e as disponibilidades dos meios portudrios de rece¢do sejam discriminadas por
porto.

4. Os Estados-Membros avaliam e aprovam os planos de recegdo e gestdo de residuos e asseguram que os planos sejam
de novo aprovados pelo menos de cinco em cinco anos depois de terem sido aprovados ou reaprovados, e sempre que
tenham ocorrido mudangas significativas no funcionamento do porto. Essas mudangas podem incluir, entre outras coisas,
mudangas estruturais do trifego no porto, o desenvolvimento de novas infraestruturas, alteracdes na procura e dispo-
nibilizagdo de meios portudrios de rececdo, e o surgimento de novas técnicas de tratamento a bordo.

Os Estados-Membros controlam a aplicagdo pelo porto do plano de rececio e gestdo de residuos. Se durante o periodo de
cinco anos referido no primeiro pardgrafo ndo ocorrerem mudangas significativas, a reaprova¢do pode consistir na
validagdo dos planos existentes.

5. Os pequenos portos nio comerciais, caracterizados por registarem apenas niveis raros ou baixos de trifego de
embarcagdes de recreio, podem ser isentos dos n.° 1 a 4 se os seus meios portudrios de recegdo estiverem integrados no
sistena de gestdo de residuos gerido pelo municipio em causa ou em seu nome, e se os Estados-Membros onde se situam
esses portos garantirem a disponibilizagio das informagdes sobre o sistema de gestdo de residuos aos utilizadores dos
mesmos.

Os Estados-Membros onde se situam esses portos notificam o nome e a localizacio dos portos em causa, por via
eletronica, na parte correspondente do sistema de informagdo, monitorizacdo e controlo da aplicacdo a que se refere
o artigo 13.°.
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Secgdo 3
Entrega de Residuos Provenientes de Navios
Artigo 6.°
Notificacdo prévia de residuos

1. O operador, o agente ou o comandante de um navio abrangido pelo ambito de aplicagdo da Diretiva 2002/59/CE
que se dirija a um porto da Unido preenche com veracidade e exatiddo o formuldrio constante do anexo II da presente
diretiva (a seguir designado «notificagdo prévia de residuos») e comunica todas as informagdes nele contidas a autoridade
ou ao organismo designado para o efeito pelo Estado-Membro em que se situa o porto:

a) Pelo menos 24 horas antes da chegada, se for conhecido o porto de escala;
b) Logo que se conhega o porto de escala, se esta informagdo sé for obtida menos de 24 horas antes da chegada; ou
¢) O mais tardar a partida do porto precedente, se a duragdo da viagem for inferior a 24 horas.

2. As informacdes constantes da notificacdo prévia de residuos sdo igualmente comunicadas por via eletrénica na parte
correspondente do sistema de informagdo, monitorizagdo e controlo da aplicacdo a que se refere o artigo 13.° da presente
diretiva nos termos das Diretivas 2002/59/CE e 2010/65/UE.

3. As informacdes constantes da notificagdo prévia de residuos estdo disponiveis a bordo, de preferéncia em suporte
eletrénico, pelo menos até ao porto de escala seguinte e sdo facultadas as autoridades competentes dos Estados-Membros,
a pedido destas.

4. Os Estados-Membros asseguram que as informagdes comunicadas nos termos do presente artigo sejam analisadas e
partilhadas sem demora com as autoridades responsaveis pela aplicacdo da lei competentes.

Artigo 7.°
Entrega de residuos provenientes de navios

1. O comandante de um navio que faca escala num porto da Unido, antes de sair do porto, entrega todos os seus
residuos a bordo num meio portudrio de rece¢do de acordo com as normas de descarga aplicdveis estabelecidas na
Convencao MARPOL.

2. Aquando da entrega, o operador do meio portudrio de rece¢do ou a autoridade do porto em que os residuos foram
entregues preenche com veracidade e exatidio o formuldrio constante do anexo III (a seguir designado «nota de
recebimento de residuos») e emite e disponibiliza ao comandante do navio, sem demora injustificada, a nota de recebi-
mento de residuos.

Os requisitos estabelecidos no primeiro pardgrafo ndo se aplicam aos pequenos portos com instalagdes sem pessoal ou
situados numa localizagdo remota, desde que o Estado-Membro onde esses portos estdo situados tenha notificado o nome
e a localizacdo desses portos por via eletrénica na parte correspondente do sistema de informagdo, monitorizacio e
controlo da aplicagdo a que se refere o artigo 13.°.

3. O operador, o agente ou o comandante de um navio abrangido pelo 4mbito de aplicagdo da Diretiva 2002/59/CE,
antes da partida, ou assim que tenha sido recebida a nota de recebimento de residuos, comunica por via eletrénica as
informacdes constantes dessa nota na parte correspondente do sistema de informacio, monitorizacdo e controlo da
aplicagdo a que se refere o artigo 13.° da presente diretiva nos termos das Diretivas 2002/59/CE e 2010/65/UE.

As informacdes da nota de recebimento de residuos estio disponiveis a bordo pelo menos durante dois anos, se
apropriado, juntamente com o Livro de Registo de Hidrocarbonetos, o Livro de Registo de Carga, o Livro de Registo
do Lixo ou o Plano de Gestio do Lixo, conforme adequado, e sdo facultadas as autoridades dos Estados-Membros, a
pedido destas.

4. Sem prejuizo do disposto no n.° 1, um navio pode seguir para o porto de escala seguinte sem entregar os seus
residuos se:

a) As informacdes fornecidas nos termos dos anexos II e III revelarem a existéncia de capacidade de armazenamento de
residuos a bordo suficiente para todos os residuos ji acumulados e que serdo acumulados durante a viagem prevista do
navio até ao porto de escala seguinte;

b) As informagdes disponiveis a bordo de navios ndo abrangidos pelo ambito de aplicagdo da Diretiva 2002/59/CE
revelarem a existéncia de capacidade de armazenamento de residuos a bordo suficiente para todos os residuos ja
acumulados e que serdo acumulados durante a viagem prevista do navio até ao porto de escala seguinte; ou

¢) O navio fizer escala durante um periodo inferior a 24 horas ou as condi¢des meteoroldgicas forem adversas, salvo se o
fundeadouro em causa tiver sido excluido nos termos do artigo 3.°, n.° 1, segundo paragrafo.
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A fim de assegurar condi¢des uniformes de aplicagdo da excegdo referida nas alineas a) e b) do primeiro pardgrafo a
Comissdo adota atos de execugdo para definir a metodologia a utilizar para o cilculo da capacidade suficiente de
armazenamento de residuos a bordo. Os referidos atos de execu¢do sdo adotados pelo procedimento de exame a que
se refere o artigo 20.°, n.° 2.

5. Um Estado-Membro exige que o navio entregue, antes da partida, todos os seus residuos se:

a) As informag¢des comunicadas por via eletrénica na parte correspondente do sistema de informagdo, monitorizagio e
controlo da aplicacdo a que se refere o artigo 13.° ou no GISIS ndo permitirem concluir que o porto de escala seguinte
dispde de meios portudrios de rececdo adequados, ou

b) O porto de escala seguinte for desconhecido.

6. O n.4 ¢ aplicavel sem prejuizo da imposi¢do aos navios de requisitos mais rigorosos adotados de acordo com o
direito internacional.

Artigo 8.°
Sistemas de recuperacgio dos custos

1. Os Estados-Membros asseguram que os custos de exploracdo de meios portudrios de recegdo e tratamento dos
residuos provenientes dos navios, com a excegdo dos residuos da carga, sejam cobertos mediante a cobranga de uma taxa
aos navios. Esses custos incluem os elementos enumerados no anexo IV.

2. Os sistemas de recuperagdo dos custos ndo podem constituir um incentivo para que os navios descarreguem os seus
residuos no mar. Para o efeito, os Estados-Membros aplicam todos os seguintes principios a concegdo e aplicacdo dos
sistemas de recuperagdo dos custos nos portos:

a) Todos os navios pagam uma taxa indireta, independentemente da entrega de residuos num meio portudrio de recegio;
b) A taxa indireta cobre:
i) os custos administrativos indiretos,

ii) uma parte significativa dos custos operacionais diretos, como determinado no anexo IV, que representa pelo menos
30 % do total dos custos diretos da entrega efetiva de residuos durante o ano anterior podendo igualmente ser tidos
em conta os custos relativos ao volume de trifego esperado no ano seguinte;

¢) A fim de prever o méximo incentivo possivel para a entrega de residuos do anexo V da Conven¢cio MARPOL, com a
excecdo dos residuos da carga, ndo é cobrada nenhuma taxa direta sobre esses residuos, a fim de assegurar o direito de
entrega sem quaisquer encargos adicionais em fun¢do do volume dos residuos entregues, exceto caso o volume dos
residuos entregues exceda a capacidade maxima de armazenamento de residuos a bordo mencionada no formuldrio
constante do anexo II da presente diretiva. Os residuos pescados passivamente estdo abrangidos por este sistema,
incluindo o direito de entrega;

d) A fim de evitar que os custos da recolha e tratamento dos residuos pescados passivamente sejam suportados
exclusivamente pelos utilizadores do porto, os Estados-Membros cobrem esses custos, se adequado, a partir das
receitas geradas por sistemas alternativos de financiamento, incluindo através de sistemas de gestdo de residuos e
de financiamento da Unido, nacional ou regional disponivel;

e) A fim de incentivar a entrega dos residuos da lavagem de tanques que contenham substancias flutuantes persistentes
de alta viscosidade, os Estados-Membros podem prever incentivos financeiros adequados para essa entrega;

f) A taxa indireta ndo inclui os residuos provenientes de sistemas de tratamento de efluentes gasosos, cujos custos sdo
cobertos em fungdo dos tipos e das quantidades de residuos entregues.

3. A parte dos custos que ndo seja coberta pela taxa indireta é coberta em funcdo dos tipos e das quantidades de
residuos efetivamente entregues pelo navio.
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4. As taxas podem ser diferenciadas de acordo com os seguintes critérios:

a) A categoria, o tipo ¢ a dimensdo do navio;

b) A prestagio de servicos a navios fora das horas normais de funcionamento do porto; ou

¢) A natureza perigosa dos residuos.

5. As taxas sdo reduzidas de acordo com os seguintes critérios:

a) O tipo de atividade em que o navio é utilizado, em especial quando se trata do transporte maritimo de curta distancia;

b) A concegdo, o equipamento e a exploracio do navio demonstram que o navio produz quantidades reduzidas de
residuos e que os gere de forma sustentdvel e respeitadora do ambiente.

Até 28 de junho de 2020, a Comissdo adota atos de execucdo, a fim de definir os critérios para determinar que um navio
cumpre os requisitos estabelecidos na alinea b) do primeiro pardgrafo, no que diz respeito a gestdo de residuos a bordo
do navio. Os referidos atos de execu¢do sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 20.°, n.° 2.

6. A fim de assegurar que as taxas cobradas sio equitativas, transparentes, facilmente identificadas, ndo discriminatérias
e que refletem os custos dos meios e servicos oferecidos e, quando adequado, utilizados, 0 montante das taxas e a sua
base de célculo sdo disponibilizados aos utilizadores do porto, numa lingua oficial do Estado-Membro em que o porto se
situa e, se apropriado, numa lingua utilizada a nivel internacional, no plano de recegdo e gestio de residuos.

7. Os Estados-Membros asseguram a recolha dos dados de monitorizagio do volume e da quantidade de residuos
pescados passivamente e comunicam esses dados a Comissdo. Com base nos dados de monitorizacdo, a Comissdo publica
um relatério até 31 de dezembro de 2022 e, posteriormente, de dois em dois anos.

A Comissdo adota atos de execugdo a fim de definir, as metodologias relativas aos dados de monitoriza¢ido e o modelo
para a comunicagdo de informagdes. Os referidos atos de execugdo sio adotados pelo procedimento de exame a que se
refere o artigo 20.°, n.° 2.

Artigo 9.°
Isencdes

1. Os Estados-Membros podem isentar os navios que fazem escala nos seus portos das obrigagdes enunciadas no
artigo 6.°, no artigo 7.°, n.° 1, e no artigo 8.° (a seguir designada «a isencdo»), se existirem elementos de prova suficientes
de que estdo reunidas as seguintes condi¢des:

a) O navio efetua servicos regulares, com escalas frequentes e regulares;
b) Existe um acordo para assegurar a entrega dos residuos e o pagamento das taxas num porto na sua rota que:

i) é comprovado por um contrato assinado com um porto ou uma empresa de gestdo de residuos e por notas de
recebimento de residuos,

ii) foi notificado a todos os portos na rota do navio, e

iii) foi aceite pelo porto em que ocorre a entrega e o pagamento, quer seja um porto da Unido quer seja outro porto
no qual estejam disponiveis instalacdes adequadas, conforme comprovado com base nas informagdes comunicadas
por via eletrénica na parte correspondente do sistema de informagdo, monitoriza¢io e controlo da aplicacdo a que
se refere o artigo 13.° e no GISIS;

¢) A isen¢do ndo tem repercussdes negativas na seguranga maritima, na sadde, nas condi¢des de vida ou de trabalho a
bordo, ou no meio marinho.

2. Se aisengdo for concedida, o Estado-Membro em que se situa o porto emite um certificado de isen¢do com base no
modelo constante do anexo V, que confirma que o navio satisfaz as condi¢des e os requisitos necessdrios para beneficiar
da isencdo e especifica a duracdo da mesma.
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3. Os Estados-Membros comunicam as informagdes do certificado de isengdo por via eletrénica na parte correspon-
dente do sistema de informagdo, monitorizacdo e controlo da aplicacdo a que se refere o artigo 13.°.

4. Os Estados-Membros asseguram a monitoriza¢io e o controlo da aplicagdo efetivos das modalidades de entrega e
pagamento previstas para os navios isentos que demandam os seus portos.

5. Sem prejuizo da isencdo concedida, um navio ndo continua a viagem para o porto de escala seguinte se ndo tiver
capacidade de armazenamento de residuos a bordo suficiente para todos os residuos que foram acumulados e que serdo
acumulados durante a viagem prevista do navio até ao porto de escala seguinte.

Seccdo 4
Aplicacio
Artigo 10.°
Inspecoes

Os Estados-Membros asseguram que todos os navios possam ser objeto de inspegdes, inclusive aleatérias, para verificar se
cumprem o disposto na presente diretiva.

Artigo 11.°
Obrigagdes de inspecio

1. Cada Estado-Membro efetua inspegdes a, pelo menos, 15 % do niimero total de navios individuais que fazem escala
anualmente nos seus portos.

O ntimero total de navios individuais que fazem escala num Estado-Membro é calculado como o nimero médio de
navios individuais ao longo dos trés anos anteriores, comunicado através da parte correspondente do sistema de
informacdo, monitoriza¢do e controlo da aplica¢do a que se refere o artigo 13.°.

2. Os Estados-Membros cumprem o disposto no n.° 1, selecionando navios através de um mecanismo de selecio da
Unido baseado no risco.

A fim de garantir a harmonizagdo das inspecdes e de proporcionar condi¢des uniformes para a sele¢do dos navios para
inspecdo, a Comissdo adota atos de execugdo para definir os elementos pormenorizados do mecanismo de sele¢do da
Unido baseado no risco. Os referidos atos de execu¢do sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o
artigo 20.%, n.° 2.

3. Os Estados-Membros definem os procedimentos para as inspecdes dos navios ndo abrangidos pelo dmbito de
aplicagdo da Diretiva 2002/59/CE a fim de assegurar, tanto quanto possivel, o cumprimento do disposto na presente
diretiva.

Ao estabelecer estes procedimentos, os Estados-Membros podem ter em conta o mecanismo de sele¢do da Unido baseado
no risco referido no n.° 2.

4. Se a autoridade competente do Estado-Membro ndo estiver satisfeita com os resultados da inspecdo, assegura, sem
prejuizo da aplicacdo das sangdes referidas no artigo 16.°, que o navio ndo deixa o porto até ter procedido a entrega dos
seus residuos num meio portudrio de rececdo, nos termos do artigo 7.°.

Artigo 12.°
Sistema de Informacio, monitorizacio e controlo da aplicacio

A aplicacdo e o controlo da aplicagdo da presente diretiva sdo facilitados através da comunicagdo e do intercimbio de
informacdes por via eletronica entre os Estados-Membros, nos termos dos artigos 13.° e 14.°.
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Artigo 13.°
Comunicacio e intercimbio de informacdes

1. A comunicacdo e o intercAmbio de informacdes baseiam-se no sistema de intercimbio de informacdes maritimas da
Unido (SafeSeaNet) referido no artigo 22.°-A, n.° 3, e no anexo III da Diretiva 2002/59/CE.

2. Os Estados-Membros asseguram que as seguintes informagdes sejam comunicadas por via eletrénica e num prazo
razodvel, nos termos da Diretiva 2010/65/UE:

a) As informacdes sobre a hora efetiva de chegada e a hora de partida de cada navio abrangido pelo dmbito de aplicacdo
da Diretiva 2002/59/CE, que faga escala num porto da UE, juntamente com um identificador do porto em causa;

b) As informacdes constantes da notificagdo prévia de residuos que figura no anexo If;
¢) As informagdes constantes da nota de recebimento dos residuos que figura no do anexo III;
d) As informagdes constantes do certificado de isengdo que figura no anexo V.

3. Os Estados-Membros asseguram que as informagdes enumeradas no artigo 5.°, n.° 2, sejam disponibilizadas por via
eletronica através do sistema SafeSeaNet.

Artigo 14.°
Registo de inspecdes

1. A Comissdo cria, mantém e atualiza uma base de dados das inspecdes, & qual todos os Estados-Membros estdo
ligados e que contém todas as informagdes exigidas para a aplicacdo do regime de inspecdes previsto na presente diretiva
(a seguir designada «base de dados das inspecdes»). A base de dados de inspegdo baseia-se na base de dados das inspe¢des
referida no artigo 24.° da Diretiva 2009/16/CE e tem funcionalidades semelhantes a esta dltima.

2. Os Estados-Membros asseguram que as informagdes relacionadas com as inspecdes realizadas ao abrigo da presente
diretiva, incluindo informacdes sobre casos de incumprimento e decisdes emitidas de proibicdo de partida, sejam trans-
feridas sem demora para a base de dados das inspe¢des assim que:

a) O relatério da inspecdo esteja concluido;
b) A ordem de proibicio de partida seja levantada; ou
¢) Seja concedida uma isencdo.

3. A Comissdo assegura que a base de dados das inspe¢des permita extrair todos os dados pertinentes comunicados
pelos Estados-Membros para efeitos de controlo da aplicagdo da presente diretiva.

A Comissdo assegura que a base de dados das inspe¢des proporcione informagdo para o mecanismo de sele¢do da Unido
baseado no risco referido no artigo 11.°, n.° 2.

A Comissdo revé regularmente a base de dados das inspegdes, para efeitos de controlo da aplicagdo da presente diretiva, e
chama a aten¢do para quaisquer dividas sobre a sua aplicagdo global, tendo em vista promover a adogdo de medidas
corretivas.

4. Os Estados-Membros tém acesso em qualquer momento as informagdes registadas nas bases de dados das inspegdes.

Artigo 15.°
Formacio do pessoal

As autoridades portudrias e as autoridades dos meios portudrios de rececdo asseguram que o pessoal receba a formagdo
necessdria para adquirir os conhecimentos essenciais para o seu trabalho com os residuos, prestando especial atengdo aos
aspetos de satde e de seguranga associados ao tratamento de materiais perigosos, e que os requisitos de formagdo sejam
regularmente atualizados de modo a dar resposta aos desafios da inovacdo tecnoldgica.
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Artigo 16.°
Sancoes

Os Estados-Membros estabelecem o regime de sancdes aplicaveis em caso de violacdo do disposto nas disposicdes
nacionais adotadas nos termos da presente diretiva e tomam as medidas necessdrias para garantir a sua aplicagdo. As
sangdes previstas devem ser efetivas, proporcionadas e dissuasivas.

Secc¢do 5
Disposicoes Finais
Artigo 17.°
Intercimbio de experiéncias

A Comissdo encarrega-se da organizagdo do intercimbio de experiéncias entre as autoridades nacionais dos Estados-
-Membros e os peritos, incluindo os provenientes do setor privado, da sociedade civil e dos sindicatos, sobre a aplicagdo da
presente diretiva nos portos da Unido.

Artigo 18.°
Procedimento de alteragdo

1. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 19.° a fim de alterar os anexos da presente
diretiva e as referéncias aos instrumentos da OMI da presente diretiva na medida do necessdrio para os tornar conformes
com o direito da Unido ou para ter em conta os desenvolvimentos internacionais, nomeadamente na OML

2. A Comissdo fica também habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 19.°, a fim de alterar os anexos
quando tal for necessdrio para melhorar as disposi¢des de aplicagdo e monitorizacio estabelecidas na presente diretiva, em
particular as previstas nos artigos 6.°, 7.° e 9.°, a fim de assegurar a efetiva notificagdo e entrega de residuos, e a correta
aplicagdo das isengdes.

3. Em circunstancias excecionais, devidamente justificadas por uma andlise adequada da Comissdo, e a fim de evitar
uma ameaca grave ¢ inaceitdvel para o meio marinho, a Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 19.°, a fim de alterar a presente diretiva, na medida do necessdrio para evitar essa ameaga, para que ndo se aplique,
para efeitos da presente diretiva, uma alteracio da Convengio MARPOL.

4. Os atos delegados previstos no presente artigo sio adotados pelo menos trés meses antes do termo do prazo
estabelecido internacionalmente para a aceitagdo tdcita da alteragdo da Convengdo MARPOL, ou da data prevista para a
entrada em vigor da referida alteracio.

No periodo anterior a entrada em vigor desses atos delegados, os Estados-Membros abstém-se de qualquer iniciativa
destinada a integrar a referida altera¢do no direito nacional ou a aplicd-la ao instrumento internacional em causa.

Artigo 19.°
Exercicio da delegacio

1. O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissdo nas condigdes estabelecidas no presente artigo.

2. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 18.°, n.% 1, 2 e 3, ¢é conferido & Comissdo por um periodo de
cinco anos a contar de 27 de junho de 2019. A Comissdo elabora um relatério relativo a delegagdo de poderes pelo
menos nove meses antes do final do prazo de cinco anos. A delegacio de poderes ¢ tacitamente prorrogada por periodos
de igual duragdo, salvo se o Parlamento Europeu ou o Conselho a tal se opuserem o mais tardar trés meses antes do final
de cada periodo.

3. A delegagdo de poderes referida no artigo 18.°, n. 1, 2 e 3, pode ser revogada em qualquer momento pelo
Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisio de revogagdo pde termo a delegacdo dos poderes nela especificados.
A decisdo de revogagio produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia ou
de uma data posterior nela especificada. A decisio de revogacdo ndo afeta os atos delegados ja em vigor.
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4. Antes de adotar um ato delegado, a Comissdo consulta os peritos designados por cada Estado-Membro de acordo
com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre Legislar Melhor.

5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

6.  Os atos delegados adotados nos termos do artigo 18.°, n.% 1, 2 e 3, s6 entram em vigor se ndo tiverem sido
formuladas objegdes pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da notificagdo do ato
ao Parlamento Europeu e ao Conselho ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem
informado a Comissdo de que ndo tém objegdes a formular. O referido prazo é prorrogavel por dois meses por iniciativa
do Parlamento Europeu ou do Conselho.

Artigo 20.°
Procedimento de comité

1. A Comissio ¢ assistida pelo Comité para a Seguranga Maritima e a Prevenc¢do da Polui¢do por Navios (COSS), criado
pelo Regulamento (CE) n.° 2099/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho (2?). Este comité é um comité na acecdo do
Regulamento (UE) n.° 182/2011.

2. Caso se remeta para o presente ndmero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Artigo 21.°
Alteragio da Diretiva 2010/65/UE

Na Diretiva 2010/65/UE, anexo, ponto A, o n.° 4 passa a ter a seguinte redagdo:
«4. Notificagdo de residuos provenientes de navios, incluindo residuos da carga

Artigos 6.°, 7.° e 9.° da Diretiva (UE) 2019/883 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de abril de 2019,
relativa aos meios portudrios de rececio de residuos provenientes dos navios, que altera a Diretiva 2010/65/UE e
revoga a Diretiva 2000/59/CE (JOL 151 de 7.6.2019, p. 116)».

Artigo 22.°
Revogacio

A Diretiva 2000/59/CE ¢ revogada.
As remissdes para a diretiva revogada entendem-se como remissdes para a presente diretiva.

Artigo 23.°
Revisio

1. A Comissdo procede a avaliacio da presente diretiva e apresenta os resultados dessa avaliagdo ao Parlamento
Europeu e ao Conselho até 28 de junho de 2026. A avalia¢io inclui também um relatério pormenorizado sobre as
melhores praticas de prevencdo e gestdo de residuos a bordo dos navios.

2. No contexto do Regulamento (UE) 2016/1625 do Parlamento Europeu e do Conselho (*}), aquando da préxima
revisdo do mandato da Agéncia Europeia da Seguranca Maritima (AESM), a Comissdo avalia igualmente se deverdo ser
conferidas competéncias adicionais a AESM para a aplicacdo da presente diretiva.

(*3) Regulamento (CE) n.° 2099/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de novembro de 2002, que estabelece um Comité
para a Seguranca Maritima e a Preven¢do da Polui¢do por Navios (COSS) e que altera determinados regulamentos em vigor no
dominio da seguranga maritima e da preven¢do da poluicdo por navios (JO L 324 de 29.11.2002, p. 1).

(**) Regulamento (UE) 2016/1625 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de setembro de 2016, que altera o Regulamento (CE)
n.° 1406/2002 que institui a Agéncia Europeia da Seguranga Maritima (JO L 251 de 16.9.2016, p. 77).
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Artigo 24.°
Transposiciao

1. Os Estados-Membros pdem em vigor as disposi¢des legislativas, regulamentares e administrativas necessdrias para
dar cumprimento a presente diretiva até 28 de junho de 2021. Do facto informam imediatamente a Comissdo.

As disposi¢des adotadas pelos Estados-Membros fazem referéncia a presente diretiva ou sdo acompanhadas dessa refe-
réncia aquando da sua publicagdo oficial. Os Estados-Membros estabelecem o modo como é feita a referéncia.

2. Os Estados-Membros comunicam a Comissdo o texto das principais disposi¢des de direito interno que adotarem no
dominio regulado pela presente diretiva.

Artigo 25.°
Entrada em vigor
A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido Europeia.
Artigo 26.°
Destinatdrios
Os destinatdrios da presente diretiva sdo os Estados-Membros.

Feito em Estrasburgo, em 17 de abril de 2019.

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
A. TAJANI G. CIAMBA
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ANEXO 1

REQUISITOS PARA OS PLANOS DE RF.CE(;AO E GESTAO DE RESIDUOS

Os planos de recegdo e gestdo de residuos devem abranger todos os tipos de residuos provenientes de navios que
habitualmente demandam o porto e a sua elaboracdo deverd ter em conta a dimensdo do porto e o tipo de navios
que nele fazem escala.

Os planos de rececdo e gestdo de residuos devem incluir os seguintes elementos:

a) Uma avaliagdo da necessidade de meios portudrios de recegdo, a luz das necessidades dos navios que habitualmente
demandam o porto;

b) Uma descricdo do tipo e da capacidade dos meios portudrios de rececdo;

¢) Uma descri¢do dos procedimentos de recegdo e recolha dos residuos provenientes de navios;

d) Uma descri¢do do sistema de recuperagdo dos custos;

¢) Uma descri¢do do procedimento de comunicacdo de alegadas insuficiéncias dos meios portudrios de recegio;

f) Uma descricio do procedimento de consulta permanente dos utilizadores do porto, as empresas responsaveis pelos
residuos, os operadores de terminais e outros interessados; e

g) Uma panordmica dos tipos e das quantidades de residuos provenientes de navios e geridos nos meios portudrios de
recegao.

Os planos de recegio e gestdo de residuos podem igualmente incluir:

a) Um resumo do direito nacional aplicavel, bem como o procedimento e as formalidades de entrega dos residuos nos
meios portudrios de rece¢do;

b) A identificacdo de um ponto de contacto no porto;

¢) Uma descri¢do do equipamento e dos processos de pré-tratamento para fluxos de residuos especificos eventualmente
disponiveis no porto;

d) Uma descri¢do dos métodos de registo da utilizagdo efetiva dos meios portudrios de rececio;
e) Uma descri¢do dos métodos de registo das quantidades de residuos entregues pelos navios;
f) Uma descri¢do dos métodos de gestdo dos diferentes fluxos de residuos no porto.

Os procedimentos de rececdo, recolha, armazenamento, tratamento e elimina¢do deverdo obedecer, em todos os aspetos,
a um plano de gestdo ambiental adequado para a reducdo progressiva do impacto ambiental destas atividades. Os
procedimentos sdo considerados conformes se cumprirem os requisitos do Regulamento (CE) n.° 1221/2009 do Parla-
mento Europeu e do Conselho (1).

(") Regulamento (CE) n.° 1221/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de novembro de 2009, relativo a participagdo
voluntdria de organiza¢des num sistema comunitdrio de ecogestdo e auditoria (EMAS), que revoga o Regulamento (CE) n.° 761/2001
e as decisdes da Comissdo 2001/681/CE e 2006/193/CE (JO L 342 de 22.12.2009, p. 1).
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ANEXO II

MODELO NORMALIZADO DE FORMULARIO DE NOTIFICA(;AO PREVIA DA ENTREGA DE RESIDUOS EM
MEIOS PORTUARIOS DE RECECAO

Notifica¢do da Entrega de Residuos a: [indicar o nome do porto de escala a que se refere o artigo 6.° da

Diretiva (UE) 2019/883]

Este formuldrio deve ser mantido a bordo do navio juntamente com o Livro de Registo de Hidrocarbonetos, Livro de
Registo de Carga, Livro de Registo do Lixo ou do Plano de Gestdo do Lixo conforme adequado, como exigido pela
Convencdo Marpol.

1. DADOS DO NAVIO

1.1. Nome do navio:

1.2. Numero OMI:

1.5. Proprietario ou operador:

1.6. Distintivo do navio em algarismos ou letras:

Numero MMSI (Identidade do Servico Mével Mari-
timo):

1.3. Tonelagem bruta: 1.7. Estado de pavilh&o:

1.4. Tipo de navio: O Petroleiro O Navio-tanque O Graneleiro O Contentor
de transporte
de produtos
quimicos

O Outro navio de O Navio de pas- O Ro-ro O Outro (especifi-
carga sageiros car)
2. DADOS DO PORTO E DE VIAGEM
2.1. Localizagdo/nome do terminal: 2.6. Ultimo porto onde foram entregues residuos:

2.2. Data e hora de chegada: 2.7. Data da ultima entrega:

2.3. Data e hora de patrtida: 2.8. Proximo porto de entrega:

2.4. Ultimo porto e pais:
2.9. Pessoa que apresenta o presente formulario

(se diferente do comandante):

2.5. Préximo porto e pais (se for conhecido):

3. TIPO E QUANTIDADE DE RESIDUOS E CAPACIDADE DE ARMAZENAMENTO

Quantidade esti-

m%imglccii%dzr- Quantidade de F;g:goe;t?:? mada de residuos
) Residuos a en- resfduos que fi- .| produzidos entre
Tipo 3 mazenamento gues os resi- P
tregar (m°) . cam a bordo . a notificagéo e o
de residuos a 3 duos que ficam o
bordo (m3) (m) a bordo proximo porto de

escala (m°)

MARPOL, anexo | — Hidrocarbonetos

Aguas de pordo

Aguas de pordo (lamas)

Aguas de lavagem de tan
ques

Aguas de lastro sujas
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Tipo

Residuos a en-
tregar (m®)

Capacidade
maxima de ar-
mazenamento
de residuos a

bordo (m3)

Quantidade de
residuos que fi-
cam a bordo

(m?)

Porto em que
serdo entre-
gues 0s resi-
duos que ficam
a bordo

Quantidade esti-
mada de residuos
produzidos entre
a notificagéo e o
proximo porto de
escala (m%)

Lamas de limpeza de tan-
ques

Outros (especificar)

MARPOL, anexo || — SUBSTANCIAS LIQUIDAS NOCIVAS (NLS) (1)

Substéncia da categoria X

Substéncia da categoria Y

Substéncia da categoria Z

Qutras substancias — OS

MARPOL, anexo IV — Esg

otos sanitarios

MARPOL, anexo V — Lixo

A. Plasticos

B. Restos de alimentos

C. Residuos domésticos
(p. ex. papel, trapos,
vidro, metais, garrafas,

loiga, etc.)

Oleos de cozinha

m

Cinzas de incineragéo

F. Residuos operacionais

Carcacas de animais

z]o

Artes de pesca

Residuos de equipa-
mentos elétricos e ele-
tronicos

Q)

Indicar a designagéao oficial de transporte dos NLS envolvidos.
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Tipo

Residuos a en-
tregar (m®)

Capacidade
maxima de ar-
mazenamento
de residuos a

bordo (m3)

Quantidade de
residuos que fi-
cam a bordo

(m?)

Porto em que
serdo entre-
gues 0s resi-
duos que ficam
a bordo

Quantidade esti-
mada de residuos
produzidos entre
a notificagéo e o
proximo porto de
escala (m%)

J. Residuos de carga (')
(prejudiciais para o
ambiente marinho
HME)

K. Residuos de carga (3)
(nao-HME)

MARPOL, anexo VI — Polui¢gdo atmosférica

Substéncias que empobre-
cem a camada de 0zono e
equipamentos que conte-
nham essas substan-
cias (°)

Residuos de tratamento
de efluentes gasosos

Outros residuos, ndo abrangidos pela MARPOL

mente

Residuos pescados passiva-

Notas

1 Esta informagéo é utilizada para efeitos das inspeces pelo Estado do porto e outras inspecdes.

2 O presente formuldrio é de preenchimento obrigatério, exceto se o navio beneficiar de isengéo ao abrigo do artigo 9.°

da Diretiva (UE) 2019/883

("
@
V)

Aceitam-se estimativas; indicar a designagéo oficial do transporte maritimo da carga seca.
Aceitam-se estimativas; indicar a designacéo oficial do transporte maritimo da carga seca.
Decorrentes das atividades normais de manutengéo a bordo.




7.6.2019

[_PT |

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 151/139

ANEXO III

MODELO NORMALIZADO DE NOTA DE RECEBIMENTO DE RESIDUOS

O representante designado do prestador do meio portudrio de recegio deve apresentar o seguinte formuldrio ao comandante do navio
que tenha entregue residuos, nos termos do artigo 7.° da Diretiva (UE) 2019/883

Este formuldrio deve ser mantido a bordo do navio juntamente com o Livro de Registo de Hidrocarbonetos, Livro de Registo de Carga,
Livro de Registo do Lixo ou do Plano de Gestdo do Lixo, conforme adequado, como exigido pela Convengio MARPOL.

1. MEIO PORTUARIO DE RECEGAO E DADOS DO PORTO

1.1. Localizag&o/nome do terminal:

1.2. Prestador do meio portudrio de recegéo

1.3. Prestador do meio de tratamento, se diferente do indicado acima:

1.4. Data e hora da entrega de residuos, de:

2. DADOS DO NAVIO

2.1. Nome do navio: 2.5. Proprietario ou operador:

2.2. Numero OMI: 2.6. Distintivo do navio em algarismos ou letras:
Numero MMSI (ldentidade do Servico Mével
Maritimo):

2.3. Tonelagem bruta: 2.7. Estado de pavilhdo:

2.4. Tipo de navio: O Petroleiro O

de
quimicos

O Outros navios O

de carga sageiros

Navio-tanque
de transporte
produtos

Navio de pas-

O Graneleiro O Contentor

O Ro-ro O OQutros (especi-

ficar)
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3. TIPO E QUANTIDADE DE RESIDUOS RECEBIDOS

MARPOL, anexo | — Hidrocarbo- | Quantidade MARPOL, anexo V — Lixo Quantidade
netos (m?®) (m®)
Aguas de pordo A. Plasticos
Aguas de pordo (lamas) B. Restos de alimentos
Aguas de lavagem de tanques C. Residuos domésticos (p. ex.
papel, trapos, vidro, metais,
garrafas, loica, etc.)
Aguas de lastro sujas D. Oleos de cozinha
Lamas de limpeza de tanques E. Cinzas de incineragéo
Outros (especificar) F. Residuos operacionais
MARPOL, anexo Il — Substancias | Quantidade G. Carcagas de animais
liquidas nocivas (NLS) (m®)/No-
me (')
Substancia da categoria X H. Artes de pesca
Substancia da categoria Y I. Residuos de equipamentos elé-
tricos e eletrénicos
J. Residuos de carga (3) (prejudi-
cial para o ambiente marinho
— HME)
K. Residuos de carga(®) (néo-
-HME)
MARPOL, anexo VI — Poluigédo at- | Quantidade
mosférica (m)
Substancia da categoria Z Substancias que empobrecem a
camada de ozono e equipamentos
que contenham essas substancias
Outras substancias — OS Residuos de tratamento de efluen-
tes gasosos
MARPOL, anexo IV — Esgotos sa- | Quantidade Outros residuos, ndo abrangidos | Quantidade
nitarios (m?) pela MARPOL (m?®)
Residuos pescados passivamente

() Indicar a designacgao oficial de transporte dos NLS envolvidos.
(3) Indicar a designacéo oficial do transporte maritimo da carga seca.
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ANEXO IV

CATEGORIAS DE CUSTOS E RECEITAS LfQUIDAS RELACIONADAS COM O FUNCIONAMENTO E GESTAO DOS MEIOS

PORTUARIOS DE RECECAO

Custos diretos

Os custos operacionais diretos decor-
rentes da entrega efetiva dos residuos
dos navios, incluindo o custo dos ele-
mentos a seguir indicados.

Custos indiretos

Os custos administrativos indiretos
decorrentes da gestdo do sistema por-
tudrio, incluindo o custo dos elemen-
tos a seguir indicados.

Receitas liquidas

Produto liquido dos sistemas de gestdo
de residuos e do financiamento nacio-
nalfregional disponivel, incluindo os
elementos de receitas a seguir indica-
dos.

— Disponibilizagdo de meios portud-
rios de rececdo, incluindo conten-
tores, tanques, ferramentas de tra-
tamento, bateldes, camides, rececao
de residuos e instalagdes de trata-
mento;

— Concessdes de locacdo financeira
do espaco, se aplicavel, ou do equi-
pamento necessdrio para o funcio-
namento dos meios portudrios de
rececao;

— Funcionamento efetivo dos meios
portudrios de rececdo: recolha dos
residuos do navio, transporte dos
residuos desde o meio portudrio
de rececdo até ao local de trata-
mento final, manutengdo e limpeza
dos meios portudrios de recegio,
custos de pessoal, incluindo horas
extraordindrias, eletricidade, andlise
dos residuos e seguros;

— Preparacdo para a reutilizagdo, reci-
clagem ou eliminagdo final dos re-
siduos, incluindo a sua recolha se-
letiva;

— Administragdo: faturacdo e emissdo
para o navio de nota de recebi-
mento de residuos, comunicagio
de informacgdes.

Elaboracdo e aprovagio dos pla-
nos de recegdo e gestdo de resi-
duos, incluindo eventuais audito-
rias aos planos e respetiva aplica-
¢do;

Atualizagdo dos planos de rececio
e gestdo de residuos, incluindo os
custos da mdo de obra e eventuais
custos de servicos de consultoria;

Organizagdo dos procedimentos
de consulta para a reavaliacio do
plano de rececdo e gestdo de resi-
duos;

Gestdo de sistemas de notificacdo
e de recuperagdo dos custos, in-
cluindo a aplicagdo de taxas redu-
zidas aos navios «verdes», disponi-
bilizagdo de sistemas informadticos
portudrios, andlise estatistica e
custos da mio de obra associados;

Organizacdo dos procedimentos
de adjudica¢do de contratos publi-
cos para a disponibilizagio de
meios portudrios de rececdo,
bem como emissdo das autoriza-
¢Oes necessarias para a disponibi-
lizagdo de meios portudrios de re-
cecdo nos portos;

Comunicagdo de informagdes aos
utilizadores do porto, através da
distribuicdo de folhetos e cartazes,
colocagdo de sinalizacdo e carta-
zes no porto ou publicacio de
informagGes no sitio Internet do
porto e transmissdo eletrénica da
informacdo, nos termos do ar-
tigo 5.%

Gestdo dos sistemas de gestdo de
residuos: regimes de responsabili-
dade alargada do Produtor (RAP),
reciclagem e candidatura a fundos
nacionais/regionais e sua aplica-
cdo;

Outros custos administrativos:
custos de monitorizacdo e comu-
nicagdo eletrénica das isengdes,
nos termos do artigo 9.°

— Beneficios financeiros liquidos pro-
porcionados pelos regimes de res-
ponsabilidade alargada do produ-

tor;

— Outras receitas liquidas da gestdo
de residuos, como os sistemas de
reciclagem;

— Financiamento no ambito do
Fundo Europeu dos Assuntos Ma-
ritimos e das Pescas (FEAMP);

— Outras fontes de financiamento ou
subsidios disponiveis para os por-
tos para a gestdo de residuos e das
pescas.
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ANEXO V

CERTIFICADO DE ISENCAO NOS TERMOS DO ARTIGO 9.° EM RELACAO AOS REQUISITOS APLICAVEIS
POR FORCA DO ARTIGO 6.°, DO ARTIGO 7.%, N.° 1, E DO ARTIGO 8.° DA DIRETIVA (UE) 2019/883 NO[S]
PORTO[S] DE [INSERIR O[S] NOME[S] DO PORTO[S]] EM [INSERIR ESTADO-MEMBRO] (!)

Nome do navio Distintivo do navio em algarismos Estado de pavilhdo
ou letras
linserir nome do navio] linserir numero OMI] linserir nome do Estado de pavi-
1hé&o]

faz viagens regulares, com escalas frequentes e regulares no(s) porto(s) seguinte(s) em [inserir nome do
Estado-Membro] de acordo com um calendario ou rota predeterminados:

[ ]
e faz escala nesse(s) porto(s) pelo menos uma vez por quinzena:

[ ]

e fez um acordo para assegurar o pagamento da taxa e a entrega de residuos no porto, ou a um terceiro
no porto de:

[ ]

e estd, por conseguinte, isento, ao abrigo do [inserir a disposi¢éo relevante da legislagdo nacional do pais],
[dos requisitos de:

O entrega obrigatdria dos residuos provenientes de navios,
O notificagdo previa dos residuos, e
O pagamento da taxa obrigatdria, no(s) seguinte(s) porto(s):]

O presente certificado é valido até [inserir data), salvo se as condigbes que justificam a sua emisséo se
alterarem até essa data.

Local e data

Nome
Titulo

(') Riscar o que ndo interessa.
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